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TRANSMETTRE POUR GARDER LA MAITRISE DU NAVIRE | |
TRANSMIT TO KEEP THE CONTROL OF THE SHIP = [RANSMITIR PARA CONSERVAR EL DOMINIO DEL BUQUE

()LE TRANSMETTEUR D’ORDRE :

CET EQUIPEMENT ASSURE LA FONCTION
DE TRANSMISSION DES ORDRES DE
MARCHE DU NAVIRE ENTRE LA TIMONE-
RIE ET LE LOCAL MACHINE.

POUR TOUS TYPES DE NAVIRES :

APPROUVE PAR LE BUREAU VERITAS ET
REPRENANT LES REGLES DE TRANSMIS-
SION DES ORDRES EN COURS DANS LA
MARINE, IL VOUS OFFRE LA SOLUTION
POUR PALIER EN DERNIER RECOURS A LA
DEFECTION DE VOTRE SYSTEME DE COM-
MANDE DE PROPULSION.

&4 EMERGENCY TELEGRAPH;

THIS EQUIPMENT ENSURES THE RUNNING
ORDERS TRANSMISSION OF THE SHIP BETWEEN
THE WHEELHOUSE AND THE ENGINE ROOM.

FOR ALL TYPES OF SHIP:

APPROVED BY BUREAU VERITAS AND COM-
PLYING WITH THE ORDERS TRANSMISSION
REGULATIONS IN FORCE IN THE MARITIME SEC-
TOR, THIS PRODUCT OFFERS YOU THE SOLUTION
TO COMPENSATE IN LAST RESORT FOR THE
DEFECT OF YOUR PROPULSION ORDER SYSTEM.

(O TELEGRAFO DE EMERGENCIA:

ESTE EQUIPO ASEGURA LA FUNCION DE TRANSMI-
SION DE LAS ORDENES DE MARCHA DEL BUQUE
ENTRE LA TIMONERA Y LA SALA DE MAQUINAS.

FARA CADA TIPO DE BUQUES:

APROBADO POR EL BUREAU VERITAS Y SIGUIENDO
LAS REGULACIONES DE TRANSMISION DE ORDENES
EN CURSO EN LA MARINA, EL PRODUCTO OFRECE
UNA SOLUCION PARA COMPENSAR EN  ULTIMO
RECURSO A LA AVERIA DE SU SISTEMA DE MANDO DE
PROPULSION.
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CARACTERISTIQUES: CHARACTERISTICS: CARACTERISTICAS:
* 11 VOIES e 11 CHANNELS e 17 vias
* POSSIBILITE DE CONNECTER 2 A b e POSSIBILITY TO CONNECT 2 TO 5 PANELS * POSIBILIDAD DE CONECTAR 2 A 5 PUESTOS PARA

COFFRETS POUR INSTALLATION DANS
DIFFERENTS LOCAUX (SALLE MACHINES,
SALLE DE CONTROLE MACHINES,...)

CONFIGURATION DE CHAQUE COFFRET
(EMETTEUR-RECEPTEUR OU SIMPLEMENT

FOR INSTALLATION IN DIFFERENT AREAS UNA COLOCACION EN VARIOS LOCALES (SALA DE
(ENGINE ROOM, ENGINE CONTROL ROOM) MAQUINAS, 0 SALA DE CONTROL DE MAQUINAS)

CONFIGURATION OF EACH PANEL BY THE USER o CONFIGURACION DE CADA PUESTO POR EL USUARIO
(TRANSMITTER - RECEIVER OR ONLY RECEIVER) (TRANSMISOR/RECEPTOR O SOLAMENTE RECEPTOR)
: £ CRITICAL ORDER ALARM FUNCTION IN CASE OF o FUNCIGN DE ALARMA EN CASO DE SUCESION DE
RECEPTEUR) PAR L'UTILISATEUR CONTRADICTORY ORDERS (SUCH AS “ASTERN” 2 ORDENES CONTRADICTORIOS (POR EJEMPLO “TODO
FONCTION D’ALARME EN CAS WHILE THE PREVIOUS ORDER WAS “AHEAD”) ADELANTE” secuipo por “TODO ATRAS”)

DE SUCCESSION DE 2 ORDRES * BUREAU VERITAS APPROVAL « APROBACION BUREAU VERITAS
INCOHERENTS (PAR EXEMPLE “AVANT

TOUTE” SUIVI DE “ARRIERE TOUTE")
APPROBATION BUREAU VERITAS

MonTAJE EMPOTRADO 0 DE BULTO
CONEXION ENTRE LOS PUESTOS POR 1 PAR DE CABLE

e SL0T-IN BRIDGE PANEL 0R WALL MOUNTING
PANELS ELECTRICAL CONNECTION BY 1 TWISTED

M ] PAIR SHIELDED CABLES EMPALME BLINDADO
* MONTAGE ENCASTRE OU EN SAILLIE
L K » V.D.R. output o SALpA V.D.R.
* LIAISON ENTRE COFFRETS PAR CABLE i
* Power suppLy : 24 VDC o ALMENTACION : 24 VDC

BLINDE A 2 CONDUCTEURS, TORSADES
» SorTIE V.D.R.
* ALIMENTATION : 24 VCC
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SUPERVISION / DETECTION INCENDIE / SIGNALISATION LUMINEUSE ET SONORE -
COMMANDE ET SURVEILLANCE DES FEUX DE NAVIGATION / MIEESURE DE NIVEAU /
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MoniTorinG / FIRe DETECTION / OPTICAL AND ACOUSTIC SIGNALLING - CONTROL AND MONITORING OF NAVIGATION LIGHTS |
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